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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৯৭৬

৪৬/ সাহাবী (রাঃ) গেণর ফযীলত (عنهم ه تعالال كتاب فضائل الصحابة رض)
পিরেদঃ ২. উমর (রাঃ) এর ফযীলত

باب من فَضائل عمر رض اله تعال عنه ‏‏

আরবী

،نيدَ بعنَّ سابٍ، اهش ناب نع ،ونُسي نرخْببٍ، اهو ننَا ابرخْبلَةُ، امردَّثَنَا حح

الْمسيبِ اخْبره انَّه، سمع ابا هريرةَ، يقُول سمعت رسول اله صل اله عليه وسلم

نا ابخَذَها ثُم هال ا شَاءا منْهم تعفَنَز لْوا دهلَييبٍ عقَل َلع تُنيار منَا نَائنَا اي‏ "‏ ب قُولي

ابِ قُحافَةَ فَنَزعَ بِها ذَنُوبا او ذَنُوبين وف نَزعه واله يغْفر لَه ضعف ثُم استَحالَت غَربا

برض َّتالْخَطَّابِ ح نب رمعَ عنْزِعُ نَزالنَّاسِ ي نا مقَرِيبع را الْخَطَّابِ فَلَم نا ابخَذَهفَا

النَّاس بِعطَن ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৫৯৭৬। হারামালা ইবনু ইয়াহইয়া (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ, আিম ঘুেমর মেধ আমােকএকিট কূেপর পােড় দখলাম, এেত

একিট বালিত। আিম আাহ তাআলার ইা মেতা পািন তুললাম। এরপর আবূ কুহাফার পু বালিত হােত িনেলা

এবং এক বা দুই বালিত পািন তুলেলা। তাঁর উেালেন িকছু দুবলতা িছল। আাহ তােক মা কের িদন।

বালিতিট এবার বড় হেয় গল। ইবনু খাাব সিট িনেলা। আিম উমার ইবনু খাােবর মেতা (পারদশী) পািন

উেালনকারী আর কাউেক দিখ িন। তখন লােকরা িনেজেদর উটেলােক (পািন পান কিরেয়) িবােমর ােন

িনেয় গেলা।

English

Abu Huraira reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
While I was asleep I saw myself on a well with a leathern bucket on a pulley.
I drew (water) out of that as Allah wished me (to draw). Then the son of Abu
Quhafa (Abu Bakr) drew from it one bucketful or two and there was some
weakness in drawing that (may Allah forgive him). Then that bucket
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(changed into a large bucket) and Ibn Khattab drew it. I did not see any
strongest man drawing it like 'Umar b. Khattab. He brought out so much
water that the camels of the people had enough to drink and then laid down
(for rest).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15846

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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